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MODELO MODÈLE MODEL GF GH F GH GH L GH L-R 
        

CÓDIGO CODE CODE 470020001 470020006 470020002 470020003 470020008 

ALCANCE MÁXIMO (m) PORTÉE MAXIMALE (m) MAXIMUM RANGE(m) 2.10 3 3 3 3 

MOMENTO DE ELEVAÇÃO (kN.m) FORCE D’ELEVATION MOMENT (kN.m) LIFTING MOMENT (kN.m) --- 11.5 11.5 11.5 11.5 

SISTEMA HIDRAULICO DE DUPLO EFEITO SYSTÈME HYDRAULIQUE À DOUBLE EFFET DOUBLE-EFFECT HYDRAULIC SYSTEM --- OK OK OK OK 

LANÇA EXTENSIVEL HIDRAULICA RALLONGE TÉLESCOPIQUE HIDRAULIQUE HIDRAULIC TELESCOPIC EXTENSION --- --- --- OK OK 

LANÇA EXTENSIVEL MANUAL RALLONGE TÉLESCOPIQUE MANUEL MANUAL TELESCOPIC EXTENSION --- OK OK --- --- 

MOMENTO DE ROTAÇÃO (kN.m) FORCE DE ROTATION MOMENT (kN.m) ROTATION MOMENT (kN.m) --- --- --- --- 6.7 

ANGULO DE ROTAÇÃO ANGLE DE ROTATION ROTATION ANGLE --- --- 360° 360° 340° 

SISTEMA DE ROTAÇÃO PINHÃO/CREMALHEIRA 
SYSTÈME DE ROTATION CREMAILLÉRE ET 
PIGNON 

ROTATION SYSTEM RACK AND PINION --- --- --- --- OK 

SISTEMA DE ROTAÇÃO MANUAL SYSTEME DE ROTATION MANUELLE ROTATION SYSTEM MANUAL --- OK OK OK --- 

COMANDO HIDRAULICO DISTRIBUTEUR HIDRAULIQUE HIDRAULIC VALVE --- --- --- OK OK 

LINHAS HIDRAULICAS NECESSARIAS (2 DUPLO 
EFEITO) 

LIGNES HYDRAULIQUES NÉCESSAIRES (2 
DOUBLE EFFET)  

HYDRAULIC LINES NECESSARY (2 DOUBLE 
ACTING) 

--- OK OK OK OK 

PRESSÃO DE TRABALHO RECOMENDADA (bar) PRESSION DE TRAVAIL RECOMMANDÉE (bar) RECOMMENDED WORK PRESSURE (bar) --- 180 180 180 180 

ENGATE - CAVILHAS DE 3º PONTO CAT. I/II ATTELAGE - BOULONS 3éme POINT CAT. I/II COUPLING - PINS 3rd POINT CAT. I/II OK OK OK OK OK 

ESTABILIZADOR DOS 3 PONTOS STABILISATEUR DE 3 POINTS STABILIZER OF 3 POINTS --- --- --- --- OK 

SAPATAS DE APOIO PIED DE SUPPORT SUPPORT PAD --- OK OK OK OK 

GANCHO COM DESTROCEDOR HOOK Á ÉMERILLON HOOK WITH SWIVEL OK OK OK OK OK 

PESO (kg) POIDS (kg) WEIGHT (kg) 40 105 120 145 195 

NOTAS | NOTES | NOTES: Cor do Equipamento: Vermelho RAL 3020 | Couleur de l'Équipement: Rouge RAL 3020 | Main Color of Equipment: Red RAL 3020; 
 
 
 
 

GRUAS AGRICOLAS 
GRUES AGRICOLES 

AGRICULTURAL CRANES 

●  GHL-R ●  GHL ●  GHF ●  GH 



 

 

CARACTERISTICAS TÉCNICAS 
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 

TECHNICAL CHARACTERISTICS 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ENGATE - CAVILHAS DE 3º PONTO CAT. I/II; 
ATTELAGE - BOULONS 3éme POINT CAT. I/II; 
COUPLING - PINS 3rd POINT CAT. I/II; 

LANÇA EXTENSIVEL; 
RALLONGE TÉLESCOPIQUE; 
TELESCOPIC EXTENSION; 

GANCHO COM DESTROCEDOR; 
HOOK Á ÉMERILLON; 
HOOK WITH SWIVEL; 

SISTEMA DE ROTAÇÃO PINHÃO/CREMALHEIRA (GHL-R); 
SYSTÈME DE ROTATION CREMAILLÉRE ET PIGNON (GHL-R); 
ROTATION SYSTEM RACK AND PINION (GHL-R); 

SISTEMA HIDRAULICO DE DUPLO EFEITO; 
SYSTÈME HYDRAULIQUE À DOUBLE EFFET; 
DOUBLE-EFFECT HYDRAULIC SYSTEM; 

LANÇA EXTENSÍVEL HIDRÁULICA (GHL / GHL-R); 
LANCE EXTENSIBLE HYDRAULIQUE (GHL / GHL-R); 
BOOM EXTENSION HYDRAULIC (GHL - GHL-R); 

SAPATAS DE APOIO; 
PIED DE SUPPORT; 
SUPPORT PAD; 



 

 

COMANDOS E SISTEMAS HIDRAULICOS OPCIONAIS 
COMMANDES ET SYSTÈMES HYDRAULIQUES OPTIONNELS 

OPTIONALS COMMANDS AND HYDRAULIC SYSTEMS 
 

NOTAS | NOTES | NOTES: (a) Aplicável ao modelo GHL-R | Applicable au modele GHL-R | Applicable to model GHL-R; 
(b) Aplicável ao modelo GHL| Applicable au modèle GHL|Applicable to model GHL; 
(c) Adicionar sistema GH-HD 1 L AUX | Ajouter système GH-HD 1 L AUX | Add system GH-HD 1 L AUX; 
(d) Adicionar sistema GH-HF 2 L AUX | Ajouter système GH-HD 2 L AUX | Add system GH-HD 2 L AUX; 
(e) Adicionar quando se utiliza 1 acessório com movimento hidráulico | Ajouter en utilisant 1 accessoire avec mouvement hydraulique | Add when using 1 accessory with hydraulic movement ; 
(f) Adicionar quando se utiliza 2 acessórios com movimento hidráulico | Ajouter en utilisant 2 accessoires avec mouvement hydraulique | Add when using 2 accessories with hydraulic movement 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 MOD. EXTRA DESIGNAÇÃO DÉSIGNATION DESIGNATION 
     

 

GH-HD 1 L AUX SISTEMA HIDRAULICO AUXILIAR 2 SAIDAS (e) SYSTÈME HYDRAULIQUE AUXILIAIRE 2 SORTIES (a)  AUXILIARY HYDRAULIC SYSTEM 2 OUTPUTS (a)  

GH-HD 2 L AUX SISTEMA HIDRAULICO AUXILIAR 4 SAIDAS (f) SYSTÈME HYDRAULIQUE AUXILIAIRE 4 SORTIES (a)  AUXILIARY HYDRAULIC SYSTEM 4 OUTPUTS (a)  

 

C-2F CB COMANDO A DISTÂNCIA POR CABOS 2 ALAVANCAS (b) TÉLÉCOMMANDE À TELEFLEXIBLES PAR 2 LEVIERS) (b) COMMAND DISTANCE FOR CABLE 2 LEVER (b) 

 

C-3F CB COMANDO A DISTÂNCIA POR CABOS 3 ALAVANCAS (a) TÉLÉCOMMANDE À TELEFLEXIBLES PAR 3 LEVIERS (a) COMMAND DISTANCE FOR CABLE 3 LEVER (a) 



 

 

ACESSÓRIOS OPCIONAIS 
ACCESSOIRES OPTIONNELS 

OPTIONAL ACCESSORIES 
 

NOTAS | NOTES | NOTES: (a) Aplicável ao modelo GHL-R | Applicable au modele GHL-R | Applicable to model GHL-R; 
(b) Aplicável ao modelo GHL| Applicable au modèle GHL|Applicable to model GHL; 
(c) Adicionar ao pedido GH-HD 1 L AUX | Ajouter à la commande GH-HD 1 L AUX | Add to order GH-HD 1 L AUX; 
(d) Adicionar ao pedido de GH-HF 2 L AUX | Ajouter à la commande GH-HD 2 L AUX | Add to order GH-HD 2 L AUX; 
(e) Adicionar quando se utiliza 1 acessório com movimento hidráulico | Ajouter en utilisant 1 accessoire avec mouvement hydraulique | Add when using 1 accessory with hydraulic movement; 
(f) Adicionar quando se utiliza 2 acessórios com movimento hidráulico | Ajouter en utilisant 2 accessoires avec mouvement hydraulique | Add when using 2 accessories with hydraulic movement ; 

 MOD. EXTRA DESIGNAÇÃO DÉSIGNATION DESIGNATION 
     

 GF 75 PINÇA FLORESTAL HIDRAULICA (abertura 0.75 m) - (c)  GRAPPIN FORESTIER (ouverture 0.75 m) - (c) FOREST GRAPLE (opening 0.75 m) - (c) 

GF 90 PINÇA FLORESTAL HIDRAULICA (abertura 0.90 m) - (c)  GRAPPIN FORESTIER (ouverture 0.90 m) - (c) FOREST GRAPLE (opening 0.90 m) - (c) 

 

RT1 ROTOR HIDRAULICO 1 TON. (d) HIDRAULIQUE ROTATOR 1 TON. (d) HYDRAULIC ROTOR 1 TON. (d) 

 

PM PINÇA FLORESTAL MECANICA (abertura 0.80 m) GRAPPIN FORESTIÈRE MÉCANIQUE (ouverture 0.80 m) MECHANICAL FOREST GRAPPLE (opening 0.80 m) 


